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Bei den als »Faltungen«bezeichne-

ten Wandreliefs (V/ 85,1/ 85, VI / 85,

I/ 86, 11l / 85) und der Bodenplastik Il /
86 —allesamt Arbeiten der Jahre 1985
und 1986 —wird das gleiche Thema mit
langlichen Stahlscheiben behandelt.
Ausgehend von der Flache werden diese
Scheiben mittels verschiedener aufei-
nanderfolgender Faltungen allméhlich
in die Dreidimensionalitat Gberfihrt.
Allerdings entstehen hierbei keine
dreidimensionalen Kdrper, da stets ein
Element des Rdumlichen —sei es Breite,
Héhe oder Lange — zu fehlen scheint.

In ihrer Gesamtheit umgreifen diese
Faltungen immer das Kérpervolumen
der bei den anderen Arbeiten vorkom-
menden quadratischen Saulen. Dem
Betrachtenden bleibt es auch hier iber-
lassen, den Rest des Kdrpers im Geiste
zu vervollstandigen. Die von Schwicke-
rath beabsichtige Stérung ist sichtbar.

The wall reliefs (V/ 85,1/ 85,VI/ 85,1/
86, 111 / 85) and the floor sculpture Il /
86, known as “Foldings” — all works from
recent years — deal with the same sub-
ject with elongated steel discs. Starting
with a plane, these discs are gradually
transformed into three-dimensionality
by means of various successive folds.
However, no three-dimensional bodies
are created here, since one element

of the spatial dimensions, be it width,
height or length, always seems to be
missing. In their entirety, these fold-
ings always encompass the volume of
the square columns found in the other
works. Here, too, it is left to the viewer to
mentally complete the rest of the body.
The disruption intended by Schwicker-
ath isvisible.

Thorsten Rodiek, 1986
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Doppelfaltung Ill, 1985
25x25x250cm
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»Die von mir bevorzugten eindeutigen
Formen sind der quadratische Pfeiler,
die Sdule und der Zylinder. Sie haben
in ihrer unterschiedlichen Anordnung
das Ziel, réumliche Bezlige erkennbar
zu machen und somit eine raumzeich-
nerische L6sung darzustellen.«

“The clearly defined forms that | prefer
are square pillars, columns and cylinders.
The goal of the way they are arranged

is revealing spatial relationships and
therefore depicting a solution that

draws space.”

Peter Schwickerath
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Variables Doppelobjekt, 2019
18 x12,5x8 cm

L0¢
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Trdgerskulptur rot V, 2019
100 x40 x 210 cm

L02



